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CEMAHTUKO-CTPYKTYPHOE OIIMCAHMUE T'JIAT'OJIA
TO WEAR

© 2002 M.M. byJabiHuHA

Boponexckuii uactutytr MB/l Poccuun

WNHTepnperanuss CEMaHTUYECKUX SIBIICHUU -
CTPYKTYPHO-CMBICJIOBOM KOMITJIEKCHBI ~aHa-
73, KOTOPbI B KOHEUHOM JIOTHUYECKOM HTOTE
MPEACTABISIET KOTHUTUBHYIO KapTHHY, BBIXO-
JSIYI0 32 PaMKHU KJIACCUYECKOTO SI3bIKOBOTO
HCCIEI0BaHNUS.

[Ipu TakoM mMOAXOAE HSKCTPAIUMHTBUCTUYE-
CKMM KOHTEKCT YIOTPEOJEHUS  S3BIKOBBIX
CPElICTB, KaK HEOTHEMJIEMBIM MpPEIMET JIMH-
TBUCTUYECKOTO HCCIIEOBAHUS, OTpaKaeT de-
JIOBEYECKOE BOCHPUSITHE, MBIIIUICHHE, BhIpaXe-
HHE, 0OOMEH 3HAHUSIMH.

Pa3Hos3bIKOBBIE pelpe3eHTalMU OJHOTO U
TOTO K€ WU CXOJIHOTO SIBJICHHS JOJIKHBI CITy-
XKUTh TPEIMETOM KOHTPACTHUBHOTO aHaJW3a,
MMOTOMY 4YTO OTPa)kar0T OCOOEHHOCTH MEHTAJIb-
HOCTH HapoJia, €ro si3blka, SMOTHUBHOCTH €ro
MOBEJICHYECKUX CTPYKTYP W PEUEBOr0 BHIpa-
JKEHUSL.

CemaHTHKa SI3bIKA MCCIIETYETCS Pa3TUYHbI-
MU METOAMYECKUMHU mnpueMamu. OgHUM U3
MMPOBEPEHHBIX M KJIIACCHUYECKUX MPH3HAH METO]I
KOMITOHEHTHOTO aHajn3a, KOTOPBIM MO3BOJISET
BBISIBUTh KOTHUTHUBHBIC NMPU3HAKUA JIMHTBHCTH-
YECKOTO SIBJICHUS MCXOJS M3 KOHKPETHBIX 00-
pabaThIBa€MbIX JTaHHBIX, OOOOIIHUTH WX, TMPO-
aQHAJIM3UPOBATh M TMOMBITATHCS CMOICIUPOBATH
€IUHUILY JTUYHOCTHOTO, COIMAJILHOTO, HAIHO-
HAJILHOI'O CO3HAHMS.

Jlekcuko-ceMaHTHYECKOE TI0JIE TIepeMellle-
HUSL O0BEKTAa B PYCCKOM U aHTJIMHACKOM SI3BIKaX
YaCTUYHO TPEJICTABIICHO TJIArOJIAMH HOCUMb U
to wear cooTBeTCTBeHHO. Hu B Koelt mepe He
MPUXOJIUTCS TOBOPUTH 00 UX CEMHO-CEMEMHOM
COOTBETCTBHU, 00JIee TOr0, OAHO M TO XKE SIB-
JIEHHWE B PYCCKOM SsI3bIKE BepOaTU30BaHO OHOM
U3 CEMEM, a B aHTJIMMCKOM SI3BIKE - OTACIHHOMN
CaMOCTOSITEILHOM JIEKCEMOIA.

N3 Bcex aHIMIMHCKUX IJIarojioB, NpuUOIH-
JKEHHBIM TI0 3HAYEHHUIO K PYCCKUM JIEKCEMaM
Hecmu — Hocumb (to carry, to bring, to bear, to
wear), HanOoJiee OJTM3KUM MOYXKHO CUHTATh TJla-
roJj to wear.

CrnoBapp A.S. Hornby Oxford Student’s
Dictionary of Current English (Oxford Univer-
sity Press, 1983) Tpakryer mepBoe 3HauCHHE
paccMaTpuBaeMoro riarona kak “have on the
body, carry on one’s person or on some part of
it”.

AHIIIO-pyCCKUI  clOBaph MOJ peAaKIuei
B.K.Mrmiepa omnpenenser riaroji to wear B
MEPBOM 3HAYCHUHU KaK “OBITh OJCTHIM, HOCHUTH
oneKaY .

B pesynbsTaTe BbIOOpa MpUMEPOB HCIOJNb-
30BaHMsI B TEKCTE IJIarojia to wear U ero mpo-
W3BOJHBIX, a  TakkKe WX  JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKOTO aHalli3a MOYKHO C YBEPEHHO-
CTBIO YTBEPXKIaTh, YTO JOMUHUPYIOIICH CeMe-
MOH JIEKCEMBI tO wear sIBJIIeTCSI UMEHHO ‘‘Tie-
peMelnasch, UMETh Ha ce0e uTo-IIn00 — mpe-
METBI OJIC)K/IbI, YKPAIICHHUs, KaKHe-JIN00 aKkcec-
cyapsl u Ip.”.

HHTepecHO, YTO aBTOPHI HE Bceraa mpuoe-
raroT K YKa3aHHOU JieKceme i 0003HAYCHHUS
HOIICHUsT OASKAbl U T.1. Clenayronye npume-
PBI TTOKA3BIBAIOT CBOETO PO/ia KOHTEKCTYaIbHOE
TOJIKOBaHME TJjarojia to wear ¥ pacuru@poBbl-
BaIOT €ro CeMHbI HabOp — umems Ha (MOApa-
3yMeBaeTcs, cede, Tene); Hademv, Oblmb 00e-
MbIM; CMEHUMb 00eH#C0y, nepeodemuvcsi U T.1.

Sam was glad he had finally decided to
dress up a little — the jeans suit... The Mouse
was in a creamy high-necked blouse... Chris
too had changed; a pale summer coat...
(Fowles). When I opened the door, this prosti-
tute was standing there. She had a polo coat on,
and no hat... She had on a green dress under-
neath (Salinger). “...Just mind and get dressed
before Sam gets home (Martin).

[MoaTBepxkeHNE MPEACTaBICHHOMY CEMHO-
My Ha0Opy JIeKCeMBI t0 wear HaXOJWUM B CIIO-
Bape Webster New World Thesaurus by Charl-
ton Laird, New York, 1974, ctaTbu KOTOpOTO
OTIIUYAIOTCSI CHHOHUMHUYECKUM TPUEMOM TOJI-
koBaHus: 1. (to use as clothing or personal or-
nament) bear, carry, effect, put on, don, be
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clothed, slip or get or have on, dress in, attire
cover, wrap, harness, get into.

CemanTteMma riarosia to wear ¢ y4eToM €ro
CEMaHTHUYECKOW CTPYKTYphl (apxucema, mud-
(bepeHIanbHbIE CEMbI, ITOTCHIIUAIBHBIC CEMBbI)
MPEICTABISCTCS CICAYIONIIM 00pa3oM.

Cemema JI1 — OBITH BO YTO-THOO OACTHIM,
UMeTh Ha cebe (TUaThe, MalbTo, LIS, KOC-
TIOM, Tydun, Oeibe, Xajaar, MepUYaTKU; OUKH,
YKpAaIIeHUs], 9achbl, MEJAJIN U T.1.)

Persia is wearing a gauzy summer dress
with an iridescent-greenish sheen, pearis
around her neck, pearls screwed into her ears
(Oates). His (Thomas's — M.B.) mother did not
dress in the morning but wore her bathrobe and
a gray turban around her head,.. (O'Connor).
Miss Waterford ... wore a new hat
(Maugham). Daniel Christie...also wore a new
western-style shirt and denim  trousers
(Messie). Beth was wearing a polo-neck
Jjumper, a knee-length skirt, which gave her an
unwanted practical look (Fowles).

Jlekcuko-rpaMmMaTudeckue  MOpQEeMHBIC
MPOM3BOJIHBIC TJarojia to wear (IpUYacTHsl Ha-
CTOSIIETO M TMPOILIEJANICr0 BpPEeMEHH wearing,
worn, TepyHAuid wearing) 37ech W Jajee Co-
XPaHSIOT CEMAHTHYECKYI0 HPUPOIY POJOBOI
JICKCEMBI.

An old blacksmith, wearing « leather
apron, sauntered out of the forge (Messie). ...
one person in the bar.., wearing a powder-blue
felt hat with the brim turned up all round (Bar-
stow). John saw Braddock Washington stand-
ing in the lighted life, wearing a fur coat and a
pair of riding boots (Fitzgerald) ... what they
mean is just a peck of old second-hand pearls
and some used lace worn once by the Empress
Eugenie (Fitzgerald). Somehow, it had never
occurred to Shannon that for most other girls in
the world, wearing such a dress was only a
dream (Messie). There was ... a shoemaker —
who specialized in the locally notorious
"Crossbridge Boots" which at first wearing
seemed to drag alongside the foot like a ball
and chain ... (Bragg).

Hapsiny ¢ cymecTBUTEIbHBIME, 0003HA-
YAOIUMH TIPEIMETHI OJICK/IbI, TO3UIUI0 00b-
€KTa MOTYT 3aHUMAaTh JIEKCEMbI C YKa3aHUEM Ha
Pa3NIUYHOTO poJa TyaJeTHBbIE aKCecCyaphl, YK-
paiieHusi U Tp., HApPUMEp, OYKH, OpaciieThl,
Yachl, CEPhI'H, IICTIOYKH, MEIAIH.

Brett was wearing a Basque beret. So was
Mike. Robert Cohn was bare-headed and wear-
ing his spectacles (Hemingway). Sally wore a
bracelet every day and the apron was tugged
over her head and off as she ran away from the
farm (Bragg). “I’m wearing the watch.” Honey
turned back her coat to show him (Sam — M.B.)
... “I shall wear it always.” (Martin). It was
strange to see that some of the sailors in blue
jerseys still wore little gold rings in their ears;..
(Maugham). But others thought this frivolous,
and they wore “art fabrics” and barbaric jewel-
lery (Maugham).

B cememe JI1 rmaron to wear peanusyet
ceMy “BBITJISIIETh KaKUM-THOO 00pa3oMm, OBITH
OJICTBIM BO 4YTO-JIMOO” B JOMHHHUPYIOUIEH CTe-
MIEHU 0 OTHOIICHUIO K CeMe ‘‘TiepeMeleHue”,
KOTOpasi UMEET TIOTEHIIMAIbHBIN XapakKTep.

DONeMeHTaMH BHEIIHETO BHJA 4YeJIOBEKa
MOTYT OBITH M YCHI, 00pO/1a, TApHK, KaKas-Tu00
puYecKa, HampuMmep.

... I sort of brushed my hair back with my
hand. I wear a crew cut quite frequently and I
never have to comb it much (Salinger). ... Mr.
Driffield had shaved his beard and wore now a
moustache and small imperial (Maugham). “...
of course my wig has a lot to do with it. Have
you noticed that [ wear a wig?” (Waugh).

I'maron to wear MOXeT coueTaTrbcs C Cy-
IICCTBUTEIBHBIMU B TO3HMIMU O0BEKTa, 000-
3HAUYAIONUMH KOCMETHYECKHe, map(roMepHbIe
cpencTBa (momana, Tylib, AyXH U T.1.). OHH
CIy’KaT Ul CO3/IaHMs BHEIIHETO BHJIA YEJIOBE-
Ka (B MO3UIIUU CyOBEKTa), 00pa3a BOCTIPHUATHUS
€r0 OKPYKAIOIIUMH JTFOAbMH.

Minnie Fairchild has a smallish bulldog
face, a full nose, white teeth without a single
flash of gold, and she wears bright maroon /ip-
stick day and night (Oates). I couldn’t picture
my aunt doing anything charity if she had to
wear black clothes and no lipstick while she
was doing it (Salinger).

[Tocnennuil mpumep NOATBEPKIAET peau-
3anuio enuHor cememsl (JI1) m B cirydae Ho-
IICHUST OJICXKJbI, U B CIy4ae HCIIOJIb30BAHHUS,
NPUMEHEHHUSI, HAHECCHUSI Ha JIUIO0 KOCMETHYE-
ckux cpeactB. CoriacoBaHHE MEXIY OCHOB-
HBIMH CHUHTAaKCUYECKUMHU €IMHUIIAMH (CYyObeK-
TOM, MPEAUKATOM U 00BEKTOM) 00eCIeUrBacT-
Csi HAJIMYMEM Yy HHMX OOIIHUX ceM: “‘YeyloBek’,
“reno, nuio”’, “oOpa3, BHEMIHOCTH’, “HOTH”,
“nepemenieHue”.
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CeMa “nepemelieHHe” aKTyalU3UpPyeTCs,
€CITU TIO3WIINI0 O0BEKTa 3aHUMACT CYIIECTBH-
TeIbHOE TUTIA AYXH, MapproMepHasl BoJa, ojie-
KOJIOH U T.1. OOHAapyXuUTh HaJIMYUE TaKOTO
KOMITOHCHTa BHEUTHOCTH, TIOXAIYyH, MOXHO
NpU JBWKCHUM, Tepellavye YacTHUll BEIIeCTBa,
€ro 3araxa B ITOTOKE BO3yXa.

A sexy young woman wearing a dark
French scent (rycroit 3amax ¢paHIy3CKHX Y-
xoB), who tended to avoid his eyes, answering
to the ground or to the Heath ahead (Fowles).

I'maron to wear B craryce /Il oTpaxaer
OJTHY U3 CEMEM TIJIarojia HOCHTh B TAaKUX CJIOBO-
COYETaHUSIX, KaK HOCUmMb NAIbmo, my@au,
wsAny, nepyamki, Ho HE 80J10Chl, NOMAOY WIH
Oyxu TIpU ONTMCAHWW BHEITHETO BHJIA YCIIOBEKA.
['maronm HecTH peann3oBaTh TAaKylO KE CEeMeMy
HE MOXET B CHITy, KaK U3BECTHO, Pa3HOHAIPaB-
JICHHOU TIPUPOJIBI TIEPEMETICHUS.

Bo Bcex paccMOTpEeHHBIX NpHUMeEpax HC-
nojp30BaHus to wear B J[1 ¢opmansHbIe rpam-
MaTHUYECKUE TPU3HAKK (BPEMEHH, 3aJI0Ta, He-
TuHBIe (POPMBI) CTyXaT riIaroiy B crenugu-
Kallud BepOaTM3yeMoro UM JEHCTBUS TIO OT-
HOIIIEHUIO K TIPOCTPAHCTBY U BPEMEHHU, HUKOUM
00pa3oM He BIIMsS Ha aKTyaJIH3aluio CEM U He
Hapymas 3aKOHa CHHTarMaTH4ecKoro Corjiaco-
BaHWUSI.

Cemema JI2 — B35B B pyKH, Harpy3uB Ha
ce0s1, mepemMeniarh 4To-I1ub0, Koro-nmbo. Jrta
cemema cootercTByeT /1 rmaromna to carry, HO
WX CHHOHUMHYHOCTH TIPU3HAHA JIUIIb OJHUM
cinoBapem Webster New World Thesaurus: 1.
(to use as clothing or personal ornament) bear,
carry ...

B Xym0oXeCTBEHHOM TEKCTE BCTPEYAIOTCS
KaK TIPUMEPBI TYOIUPYIOIETO UCTIOIH30BaAHUS,

“...last feller had this job med in ivory
necklace for his wife and took to wearin’ a
bucket on his head...” (Bragg),

TaK U KOHTPACTHPYIOUIEro YyMoTpediie-
HUSI:

“Do you always carry that (a revolver —
M.B.) about with you?” “Only when I’m wear-
ing my diamonds”, said Philbrick (Waugh). I
saw Edward hurrying toward me... He carried
neither cane nor gloves. He wore his working
coat,.. and a wide-awake hat (Maugham). ...a
supervisor, wearing a heavy coat and carrying
an umbrella, barked orders to them (Massie).

B mocnenaux mpuMepax OYeBHIHO pasiiu-
Yre B CEMHOM Ha0Ope JIBYX IJIarojioB: ‘Uelio-

BEK, HOTH, JIBIDKCHUE, PYKH, IePKATh, HATPY-
3UTHh Ha ce0sl, YTOObI MepeMeniaTb, BO3MOXK-
HO, IOCTABUTBH — Yy to carry U “‘4eioBeK, HOTH,
JIBI)KEHUE, MMeTh Ha cede, ObITh 01eThIM - Y
to wear.

[TpuHIMNIHATBHBIM OTJIMYUE AENAeT OTCYT-
CTBHE Y OJIHOTO (t0 wear) ¥ HaJlu4ue y Ipyroro
(to carry) BBIICIICHHBIX CEM.

Cemema /12 “nMerp Kakoe-muOO BBIpaXKe-
HUE Ha Juie (YXMBUIKY, pagocThb, COCPENOTO-
YEHHOCTh, T'PYCTh, TOCKY, OTYasHHE H Tp.)”
peanuzyercst Giarogapsi COYETaHHIO Tiaroja to
wear ¢ CyIIECTBUTEIIbHBIMU B 3HAYCHUU JIIO-
I’ (CyOBEeKT) M CYUIECTBUTEIbHBIMM, Ha3bl-
BAIONIMMU ‘TO WJIM HMHOE BBIpaXCHHE JIMIA’
(0OBEKT).

B mo3uiun 00beKTa UCHONIB3YIOTCS TaKUe
aHTIIUICKUE JIEKCEeMBI, Kak a face, an expres-
sion, a look, a smile, a welcome, a grin, joy,
sadness etc.

The teddy bear had been given to her by a
fellow-student at the ballet school... Now he
sat forlorn and sagging on the dressing-table,
wearing a resigned expression and a round
straw hat that had once belonged to Girl Sam
(Mango Walk).

ABTOpPCKUI TIpUEM OIUCAHUS TO3BOJISIET
TJIarory to wear B JaHHOM CIIy4ae pean3oBaTh
cememsbl 12 u JI1 (y MenBekoHKa OBLIIO CMHUpE-
HUE ¥ MOKOPHOCTH Ha JIMIE W IIIJISATa Ha TOJIo-
BE).

He (father — M.B.) stopped and studied
Shannon's face for a moment. She wore a
faraway expression that he had seen many
times over the last year (Messie). I got off of
my own accord, my face no doubt wearing an
air of immodest triumph, and received without
embarrassment the Driffield's congratulation on
my cleverness in riding a bicycle the very firs
day I tried (Maugham). Even Shannon, miser-
able wench that she was, wore a newfound look
of respect, even worship on her face (Messie).
The gamblers, drinkers, and prostitutes all
wore smiles of contentment as pleasant and
warm as his (Joseph's — M.B.) own (Moriarty).
..., Daniel said, still wearing that joyful grin
that was driving her crazy (Currie). The car was
hot ... and Clark Darrow sitting bolt upright at
the wheel wore a painted, strained expres-
sion... (Fitzgerald). Maggie glanced up at Sam.
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He was wearing his impassive face and she
knew that he heard (Mango Walk).

B mpencraBieHHBIX MpUMEpax pean3yerT-
sl IPOU3BOJHOE HOMUHATUBHOE 3HaueHue (/12)
rmarona to wear. CyOBbeKTHO-TIPEIUKATHO-
O00BEKTHASI COYETAeMOCTh OOecrieurnBaeTcs Ha-
JIMYUEM OOIIUX CE€M ‘‘UelIOBEK, JIMIO0, BHEII-
HOCTb, COCTOSTHUE JIYILIH, HACTPOCHHE .

Cemema /I2 “usHammBarh, CTUPATh, IPO-
TUpaTh 00YBb, OJIEKAY; YTpauyUBaTh KauecTBO,
MEePBOHAYAIEHOE COCTOSIHUE KaKOTO-IM0O0 Ma-
Tepuana (TKaHW, KaMHS U Tp.)” OTpakaeT sB-
JieHue, 3akjro4yeHHoe B cememe J[1 riarona to
wear “ObITh KaKMM-IH00 00pa3oM 0JIeThIM, HO-
CUTb UTO-1100 Ha cede”.

OmnocpenoBaHHOE COMOCTaBJICHHE C TMep-
BUYHBIM 3HAYCHHEM W Pa3BUTHE CEMHOTO Ha-
0opa ¢ MpPUOOPETEeHHEM CEeMAHTUYECKUX MpH-
3HAKOB “‘I0JIT0, M3MEHECHHE KaueCTBEHHOI'O CO-
CTOSIHUSI, CTaphli, MJIOXOM, ABM)KEHHE aKTya-
JTU3UPYIOT B HUCCIEIYEeMOW JIEKCeMe ITaHHYIO
cememy J12.

Her (Carrie's — M.B.) own plain blue
dress... now seemed to her shabby. She felt the
worn state of her shoes (Dreiser). This material
has worn thin. The stones were worn by the
constant flow of water.

C paccMmoTtpenHoi cememoit /12 cyiecTBy-
€T MOTHUBUPOBAHHAsl JIOTHYECKAasi CBS3b B CIIO-
BOCOYETAHMIX TJlaroia to wear co 3Ha4€HHEM
“ycraBarh, YTOMIATH(CS), U3HYPATH(Cs1)” — ce-
mema K1.

As for Buck, wearing of the pursuit, he re-
turned to the desolated camp (London). Finally,
wearing by her own reflections, Carrie began
to grow dull in her chair, and feeling the need
of sleep, arranged her clothing for the night and
went to bed (Dreiser).

BbiMyueHHBINH, U3HYpEHHBIH COOCTBEHHBI-
MU Pa3MBIIUICHUSAMHU (MHTEIUIEKTYalbHO, TICH-
XOJIOTUYECKH ) WM MOrOHeH, paboToil, 6oppOoi
(¢pusmuecku), KUBOE CYIIECTBO (YETOBEK, CO-
0aka M T.I.) Kak Obl W3HAIIMBACTCS, TEPseT
CBOE MEPBOHAYAIBHOE COCTOSIHHE.

[IpencraBneHHbIe BBINIE CEMEMBI TJarojia
to wear HaXoAsTCs MEXIy cOOON B Mepapxuye-
CKUX OTHONICHUSX U OOpa3ylT CeMaHTEeMY
UCCIIelyeMOro TJaroJia.

JIeKCHKO-ceMaHTHYEeCKHEe TPOU3BOA-
HbIE rj1aroJja to wear

B nekcemax wear (n.), wearable (adj.),
wearer (n.), wearies (n.), weariful (adj.), weary

(n.), to weary (v.), weary (adj.), wearying (n.),

wearing (n.), wearing (adj.), wearily (adj.),
wearisome (adj.), weariness (n.), wear-proof

(adj.), underwear (n., adj.) mpociexuBaeTcs
JIEKCHKO-CEMaHTU4ecKasi, Mop(deMHasi CBs3b C
POJIOBBIM TJIATOJIOM.

[ToguepkHyThIE BapUaHTHI €CTh TOJBKO B
BonbmoM aHTI0-pycckoM ciioBape MoJl peaak-
nueit W.P. Nanbnepuna. OMHOSA3BIYHBIE CIIOBA-
pU OTH JIGKCEMBI HE BKJIIOYArOT. [IpuMepoB B
TEKCTaxX He OOHAPYKEHO.

CyluiecTBUTEIPHOE Wear HMeeT JIoThde-
CKYl0 CBA3b C cemeMod JI2 OMOHMMHMYHOIO
riiarojia “M3HAIIMBAThH, JOJITO HCIIONB30BATh B
Ka4eCTBE OJICKIbI” ¥ MOXKET UCIOJIh30BATHCS B
3HaYEHHUHU ‘“HOCKA, HOLIEHUE; N3HOC, OJeKaa” .

The Hotel Metropole ... was built in the
ample days preceding the war, with a lavish
expenditure on looking glass and marble. To-
day it shows signs of wear, for it has never
been quite as popular as its pioneers hoped
(Decline and Fall). ... the shop-manager set off
from his control seat deep beyond the chil-
dren's wear (Bragg).

JlocTaTo4yHO OYEBHJIHA W aCCOLMATHBHAsS
CBSI3b SIBJICHHUS W3HYPEHHOCTH, YCTAJIOCTH,
YHBIHHS, BepOaIr3yeMoro riarojiom to wear B
craryce K1 ¢ nelictBueM “ycraBaTh, U3HYpPATh-
Csl, TEpATh TEepICHHE , PENpPE3CHTHPYEMBbIM B
AHTJIMHCKOM SI3BIKE JIEKCEMOU to weary.

Carrie was beginning to weary (Dreiser).
Little Red doesn't weary; it's like riding a bi-
cycle, pedal up, pedal down, round and round,
the rhythm, the beat, once you get going you
never want to stop (Oates). Vernon Garlick dis-
ciplined the boy as he'd done all his children
and his daddy had done him, but a man's arm
wearies... a man can lose interest even in
whipping (Oates).

I'pamMmMaTudeckne HOMUHATHBHBIC (DYHK-
UK TIPUOOpETAeT JIeKceMa a weary Kak KaTe-
TOpUS CYIIECTBUTEIHLHOTO, COXPAHSISI IPH STOM
BECh CEMaHTHUYECKHUI Ha0op (/forcozed npeodo-
Jlell yCmanocmy, eeuep He 0c8oOodcoaem om
YCmanocmu, msicoCmHo20 COCMOSIHUSL).

Finally Joseph forced a weary and con-
fused Gordon back against a beer keg (Messie).
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Particularly if it be evening — that mystic period
between the glare and gloom of the world when
life is changing from one sphere or condition to
another. Ah, the promise of the night. What
does it not hold for the weary! (Dreiser).

OTeuecTBeHHBIE M 3apyOCKHBIC CIIOBapU
HE BKJIIOYAIOT CYHIECTBUTEIILHOE Wweary HU B
OJTHY W3 CBOMX CTaTel, TeM HE MEHee Yy HEeKO-
TOPBIX aBTOPOB MOXKHO BCTPETUTh YKa3aHHYIO
JICKCEMY.

Tak >xe rpaduuecku odopmieHHas JeKce-
Ma weary MOXET BBICTYNAaTh B IpaMMaTHue-
CKOW pOJIM TPHJIAraTelbHOrO, MpUAaBas Mpu-
3HAaKW YCTAJIOCTH, HW3MY4YCHHOCTH, HW3HYpH-
TEJILHOCTH, M3HOIIEHHOCTH, KOMY- WA YeMy-
u6o.

... thoughts of her (Carrie's — M.B.) sister's
home and the meal that would be awaiting her
quickened her steps. She hurried on, tired per-
haps, but no longer weary of foot (Dreiser).
Ann walked deliberately through the door and
up to the gentleman, who looked at her weary
face with partially awakened interest
(Moriarty). Anson's day was never too full nor
his mind too weary to give any sort of aid to
any one who asked it (Fitzgerald). To quarrel
was the only thing they (dogs — M.B.) were
never too weary fo do (London). After three
years we were weary and had suffered losses.
Oh, the wonder wasn't gone (Anderson). Sam
grinned at the purple-faced boy and made his
weary way on up the beach (Mango Walk).

B napeunn wearily cemantudeckas GpyHk-
ST JISKCEMBI OCTAeTCsI IPEXKHEN TPH XapaKTe-
pucTuke obpasa nelcTBus (ycTano, YTOMJIEH-
HO, U3MYY€HO, U3 MOCIIETHUX CHUII).

The sun-baked streets seemed to give back
the heat that had beat down on them during the
day, and the passers-by dragged their feet
along them wearily (Maugham). “How can I
go back to the studio?” Dirk said wearily.
“They're there, I've left it to them.”
(Maugham). Then Gaby reminded herself that
Pops was dying and replaced the hand. “Just do
like 1 say,” Sam said, wearily closing his eyes
(Mango Walk).
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